
Si  LÄG LÄK 

o.  s .  v . )  Ti l l frysa.  Sjön har  lagt .  — 2) (fam.)  
L. af,  springa,  löpa bort .  L. in, ingifva ansök
n ing  om n å g o t ,  t .  ex .  L.  in  ( i l l  reger ingen och 
begära unders töd .  L .  in  a l l  b l i fva  borgare ,  
g i fva  i n  ansökn ing  om burskaps  erhå l l ande .  L.  
i  n betyder äfv.:  ingifva cessionsansökning ;  man 
säger  i  s amma me n in g  ä fv . :  L.  in  och cedera .  
(Sjöt . )  L.bi,  se  Bi. L. oin bord. säges om tvenne 
far tyg ,  då  de  s tö ta  emot  hvarandra .  L.  i  land,  
s e  Land.  L.  i f rån land,  f rån bryggan,  s e  L.  
ut .  L .  in  i  hamn,  in löpa  med  far tyg  i  h .  L.  
I t ' l l ,  f öra  far t yg  in t i l l  l and ,  t .  ex . :  L.  t i l l  v id  en 
kust ,  v id  en hamn,  en holme.  L .  t i l l  bryggan,  
föra fartyget  derinti l l .  L. ut,  utlöpa ur en i iamn, 
i f rån  brygga .  / . .  ut  på  redden.  L.  u t  t i l l  
sjös. — L. sig, v.  r .  1)  Försätta s ig  i  l iggande 
l äge .  L.  s ig  på  en soffa ,  på  gol fve t .  Hunden 
lade sig för dörren. I. .  sig på magen, med 
magen ned.  — 2)  Begifva s ig  t i l l  sängs,  gå t i l l  
hv i l a ,  t i l l  s ömns .  L.  s ig  a l l  sofva .  L .  s ig  s juk,  
gå  t i l l  s än gs  och  lå t s a  vara  s juk .  Vi t .  oss  k l .  
10  på af tnarna.  — 3)  ( fam . )  Fa l l a .  Han snaf-
vade  och lade  s ig  rak  lång i  smutsen.  En 
fluga kom och lade sig i  soppan. — 4) In
ta g a  v i s s  s t ä l l n i ng  i  f ä l t ,  emot  f i enden .  L.  s ig  i  
e t t  befäs ladt  läger .  L .  s ig  för  en fäs tning.  — 
S)  Nedfa l l a  i  l u tande  s tä l ln in g .  Säden har  lagt  
sig efter regnet.  — 6} Nedfal la  och utbreda s ig  
t ä t t  ö fv er  en  y ta .  Der har  lagt  s ig  snö,  dam.  
— 7) (om eggen på eggjern o.  d.)  Vika s ig  åt  
s i d an .  — 8 ) 0 ( om s jö  o .  s .  v . )  T i l l f r y sa .  Sjön har  
lagl sig. An lägger sig i  natt.  Säges äfv.  om 
s j e l fva  i s en ,  t .  ex . :  Isen lägger  s ig  der  sednare .  
— 9) (f ig . )  Sakta s ig ,  aftaga.  Blåsten,  v inden,  
s tormen l iar  lagt  s ig t .  Böl jorna l .  s ig  ef ter  
hand.  Sjön,  vågen lägger  s ig .  Svul lnaden,  
värken har  lagt  s ig .  l ians  vrede  lade  s ig  
småningom vid delta ti l l tal.  — 10) L. sig bru
kas för öfrigt  i  en mängd talesätt ,  f igurl iga ut
tryck och sammanstäl lningar med partiklar,  t .  ex.:  
L. stg i  bakhåll,  taga s in plats  på ett  stäl le ,  der 
m an  k an  ö f ve r r aska  en  f i ende .  L.  s ig  v inning 
om,  s e  Vinnlägga s ig .  L .  s ig  ef ter  kroppen,  
s lu ta  s i g  tä t t  e f t er  kropp en s  former .  L.  s ig  emel
lan,  medl a  eme l lan  tvenne  tv i s tande .  L.  s ig  emot ,  
s ä t t a  s i g  emot ,  s ök a  h indra ,  motverka .  L.  s ig  i  
något ,  blanda  s i g  i ,  be fa t ta  s i g  me d ,  t .  ex . :  L.  
s ig  i  en sak,  en tv is t .  Jag lägger  mig  inte  
der i .  L .  s ig  i  de t ,  som inle  angår  en.  L .  s ig  
i  n med, inlåta s ig  i  förtrol igt  umgänge med,  

t ;  e*- :  L j ig in med pack. L. sig inne, hålla 
s i g  inne  på  s ina  rum,  e j  gå  u t .  L.  s ig  om bord 
med, se  Bord, 2.  ^ L. sig på',  vinnlägga,  bef i i ta  
s i g  o m,  e gna  s i g  å t ,  t .  ex . :  L.  s ig  på  s tudier ,  
på  ve tenskaperna,  på  lagfarenheien,  på  advo-
kalur ,  på  handel .  L .  s ig  på  spel ,  på  skälm
stycken. I.  sig på att  schackra, börja att  be
fa t ta  s i g  me d  s ch ack rande .  Det  lägger  s ig  på  
brös te t ,  angr iper  brö s t e t .  Flüssen lade  s ig  på  
bröstet,  f lyttade s ig  dit .  (Fam.)  L. sig Ull,  för-
värfva,  förskaffa s ig ,  köpa,  förse s ig  med; börja att  
nyttja;  äfv.  t i l lgripa,  stjäla;  äfv.  (skämtv.)  få 1 ,  t .  ex.:  
L.  s ig  t i l l  en  ny  rock;  han l iar  lagt  s ig  Ul l  
bot l forer ,  tu lubb;  den gynnarn lade  s ig  l i l l  
mi l t  ur ,  men blef  snar t  gr ipen;  l .  s ig  l i l l  
snufva. L.  ̂ sig ut för, medla för,  söka verka 
t i l l  ens  förm å n ,  an ta g a  s i g  ens  sak .  L.  s ig  v id-
lyfligt ut,  inlåta s ig  i  s tora,  vidlyft iga företag.  — 
Part .  pass .  Lagd brukas adjektivt  i  bem. af:  
Skapad ,  danad ,  t .  ex . :  Han är  l .  a l t  b l i  fe t .  

LÄGGANDE, n, 4. Handlingen, hyarigenon) 
något lägges. 

LÄGGARE, m. S.  En,  som lägger.  Mest  i  
sammansättningar,  såsom: Tak-,  Sten- ,  Gatläg-
gare,  m.  f l .  

LÄGGMILA, f .  1 .  Kolmila,  der veden är 
lagd horisontelt .  

LÄGGNING, f .  2 .  Se Läggande.  
LÄGGNÄT, n.  5 .  Nät,  som utlägges i  sjön 

och vittjas  efter någon t id,  vanligtvis  följande 
morgon.  

LÄGLIG, a.  2 .  Passande,  t jenl ig ,  lämplig.  
Säges  om t id ,  t i l l f ä l l e ,  o .  s .  v .  Vid l - t  t i l l fä l le ,  
när  jag  får  l .  l id ,  när  del  fa l ler  s ig  l - t ,  skal l  
jag  göra  de t .  Passa  på en l .  s tund,  e t t  l - t  
ögonbl ick ,  för  a l t  f ramföra s in  begäran.  Det  
fa l ler  honom e j  l -1  i  dag.  Han har  e j  l - t  a t t  
taga emot  v is i ter .  

LÄGLIGHET, f .  3 .  Godt,  passande,  beqvämt,  
t j e n l i g t ,  l ämpl ig t  t i l l f ä l l e .  Vid förs ta  l .  skal l  
jag  komma.  

LÄGLIGT, adv.  På lägl ig  t id,  vid tjenl igt ,  

p as s an de  t i l l f ä l l e .  Komma l .  
LÄGRA, v.  a .  1 .  ( lag.)  Göra hafvande.  — I .  

sig, v.  r .  Slå läger.  

LÄGRANDE, n.  4 .  l ) o  ( lag.)  En qvinnas häf-
dande.  — 2)  Händelsen,  då en krigshär lägrar s ig .  
I  denna bem. föga nyttjadt .  

LÄGRE, a.  kompar.  af  Låg.  
LÄGRING, f .  2 .  ( lagt . )  Se Lägrande,  1 .  
LÄGST, a.  superi ,  af  Låg.  
LÄKA, v.  n.  2 .  I .  Se Läcka.  
LÄKA, v.  a .  2 .  II .  Göra hel ,  hela.  Säges 

om sår o.  d.  L. elt  sår. — V. n.  o .  L-s, v.  d.  
B l i f va  h e l ,  he la s .  Såret  v i l l  icke  läka.  Det  
läktes  af  s ig  s je l f l .  — L.  igen,  ihôp,  s e  Igen
läka, Hopläka. — I.-nde, part .  akt .  Brukas 
näs tan  ad jek t iv t  i  v i s sa  u t t ryck ,  t .  ex . :  L.  kraf t .  

LÄKANDE, n.  4 .  I .  Se Läckande.  
LÄKANDE, n.  4 .  II .  Helande.  Ell  sårs  l .  
LÄKARE, in.  5 .  En,  som studerat  läkekon

sten och utöfvar den.  — Syn. Doktor,  Eskulap.  
LÄK ARE ARVODE, n.  4 .  Arvode,  som ti l l 

delas  läkare för dess  vård om en sjuk.  
LÄKAREBEVIS,  n.  5 .  Bevis ,  af  läkare ut-

gifvet ,  angående en persons helsot i l lstånd.  
LÄKAREBOK, f .  3 .  pl .  — böcker .  Bok,  som 

handlar om sjukdomar och deras botande.  
LÄKAREKONST, f .  s ing.  Se Läkekonst .  
LÄKARELÖN, f .  3 .  Se Läkarearvode .  
LÄKAREVETENSKAP, f .  3 .  Den vetenskap,  

som handlar om sjukdomar och deras botande.  
LÄKAREVÄRD, f .  s ing.  Den helsovård,  en 

läkare egnar sjuk person,  som anlitat  honom. 
LÄKEBLAD, n.  5 .  En art  af  örts lägtet  Gro

blad,  som brukas att  läka sår.  Plantago major.  
LÄKEDOM, m. 2.  Se Botemedel .  
LÄKEDOMSKRAFT, f .  3 .  Kraft ,  förmåga att  

l äka .  Ell  medels  l .  
LÄKEKONST, f .  s ing.  Konsten att  bota al la  

s lags sjukdomar.  — Syn. Medicin.  
LÄKEKRAFT, f .  3 .  Se Läkedomskraf t .  
LÄKEMEDEL, n.  5 .  Se Botemedel .  
LÄKEMETOD, ôd,  m.  3.  Den metod,  en 

läkare följer vid sjukas behandling.  
LÄKETUNGA, f .  1 .  Örten Ophioglossum vul-

gatum. 
LÄKEÖRT, f .  3 .  Ört ,  som har läkedoms

kraft .  
LÄKKÖTT, n.  5 .  (farm) Ha godl ,  e lakt  

kött ,  så beskaffadt ,  att  sår lätt ,  med svårighet  

läka.  
LÄKNING, f .  2 .  I .  Se Läckning.  
LÄKNING, f .  2 .  II ,  Se Läkande.  


